
Exo
Chapter 30

Indonesian Interlinear
Reference: Indonesian Terjemahan Baru

ית1ָ וְעָשִׂ֥
Dan–engkau–akan–membuat

חַ מִזְבֵּ֖
mezbah
H4196

מִקְטַר֣
pembakaran
H4729

רֶת קְטֹ֑
kemenyan
H7004

י עֲצֵ֥
kayu
H6086

ים שִׁטִּ֖
akasia
H7848

ה תַּעֲשֶׂ֥
engkau–akan–membuat

אֹתֽוֹ׃
itu
H0853

"Haruslah kaubuat mezbah, tempat pembakaran ukupan; haruslah kaubuat itu dari kayu penaga;

ה2 אַמָּ֨
sehasta

אָרְכּ֜וֹ
panjangnya
H0753

ה וְאַמָּ֤
dan–sehasta

רָחְבּוֹ֙
lebarnya
H7341

רָב֣וּעַ
empat–persegi
H7251

יִהְיֶ֔ה
itu–akan–ada
H1961

יִם וְאַמָּתַ֖
dan–dua–hasta

קֹמָת֑וֹ
tingginya
H6967

נּוּ מִמֶּ֖
daripadanya

יו׃ קַרְנֹתָֽ
tanduk-tanduknya

sehasta panjangnya dan sehasta lebarnya, sehingga menjadi empat persegi, tetapi haruslah dua hasta 
tingginya; tanduk-tanduknya haruslah seiras dengan mezbah itu.

וְצִפִּית3ָ֨
Dan–engkau–akan–menyalut
H6823

אֹת֜וֹ
itu
H0853

זָהָב֣
emas
H2091

טָה֗וֹר
murni
H2889

אֶת־
–
H0853

גַּגּ֧וֹ
atapnya
H1406

וְאֶת־
dan–
H0853

קִירֹתָ֛יו
dinding-dindingnya
H7023

יב סָבִ֖
sekeliling
H5439

וְאֶת־
dan–
H0853

קַרְנֹתָ֑יו
tanduk-tanduknya

יתָ וְעָשִׂ֥
dan–engkau–akan–membuat

לּ֛וֹ
baginya

זֵר֥
bingkai
H2213

זָהָ֖ב
emas
H2091

יב׃ סָבִֽ
sekeliling
H5439

Haruslah kausalut itu dengan emas murni, bidang atasnya dan bidang-bidang sisinya sekelilingnya, serta tanduk-
tanduknya. Haruslah kaubuat bingkai emas sekelilingnya.

4֩ וּשְׁתֵּי
Dan–dua
H8147

ת טַבְּעֹ֨
gelang-gelang
H2885

ב זָהָ֜
emas
H2091

עֲשֶׂה־ תַּֽ
engkau–akan–membuat

׀לּ֣וֹ 
baginya

חַת מִתַּ֣
di–bawah
H8478

לְזֵר֗וֹ
bingkainya
H2213

עַל֚
pada

י שְׁתֵּ֣
dua
H8147

יו צַלְעֹתָ֔
sisinya
H6763

ה תַּעֲשֶׂ֖
engkau–akan–membuat

עַל־
pada

שְׁנֵי֣
dua
H8147

יו צִדָּ֑
sisinya
H6654

וְהָיָה֙
dan–itu–akan–menjadi
H1961

ים לְבָתִּ֣
tempat-tempat

ים לְבַדִּ֔
bagi–kayu-kayu–pengusung
H0905

את לָשֵׂ֥
untuk–mengangkat
H5375

אֹת֖וֹ
itu
H0853

מָּה׃ בָּהֵֽ
dengannya
H1992

Haruslah kaubuat dua gelang emas untuk mezbah itu di bawah bingkainya; pada kedua rusuknya haruslah 
kaubuat gelang itu, pada kedua bidang sisinya, dan haruslah gelang itu menjadi tempat memasukkan kayu 
pengusung, supaya dengan itu mezbah dapat diangkut.
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ית5ָ וְעָשִׂ֥
Dan–engkau–akan–membuat

אֶת־
–
H0853

ים הַבַּדִּ֖
kayu-kayu–pengusung
H0905

עֲצֵי֣
kayu
H6086

ים שִׁטִּ֑
akasia
H7848

וְצִפִּיתָ֥
dan–engkau–akan–menyalut
H6823

ם אֹתָ֖
mereka
H0853

ב׃ זָהָֽ
emas
H2091

Haruslah kaubuat kayu pengusung itu dari kayu penaga dan kausalutlah dengan emas.

ה6 וְנָתַתָּ֤
Dan–engkau–akan–menaruh
H5414

אֹתוֹ֙
itu
H0853

לִפְנֵי֣
di–depan
H6440

כֶת הַפָּרֹ֔
tabir
H6532

ר אֲשֶׁ֖
yang

עַל־
pada

ן אֲרֹ֣
tabut
H0727

הָעֵדֻ֑ת
kesaksian
H5715

לִפְנֵי֣
di–depan
H6440

רֶת הַכַּפֹּ֗
tutup–pendamaian
H3727

אֲשֶׁר֙
yang

עַל־
pada

ת הָעֵ֣דֻ֔
kesaksian
H5715

ר אֲשֶׁ֛
yang

אִוָּעֵ֥ד
Aku–akan–bertemu
H3259

לְךָ֖
dengan–engkau

ׁמָּה׃ שָֽ
di–sana
H8033

Haruslah kautaruh tempat pembakaran itu di depan tabir penutup tabut hukum, di depan tutup pendamaian 
yang di atas loh hukum, di mana Aku akan bertemu dengan engkau.

יר7 וְהִקְטִ֥
Dan–akan–membakar

עָלָי֛ו
di–atasnya

ן אַהֲרֹ֖
Harun
H0175

רֶת קְטֹ֣
kemenyan
H7004

ים סַמִּ֑
rempah-rempah–harum
H5561

קֶר בַּבֹּ֣
pada–pagi
H1242

קֶר בַּבֹּ֗
pada–pagi
H1242

בְּהֵיטִיב֛וֹ
ketika–ia–membenarkan
H3190

אֶת־
–
H0853

ת הַנֵּרֹ֖
lampu-lampu

נָּה׃ יַקְטִירֶֽ
ia–akan–membakarnya

Di atasnya haruslah Harun membakar ukupan dari wangi-wangian; tiap-tiap pagi, apabila ia membersihkan 
lampu-lampu, haruslah ia membakarnya.

וּבְהַעֲלֹ֨ת8
Dan–ketika–menyalakan
H5927

ן אַהֲרֹ֧
Harun
H0175

אֶת־
–
H0853

ת הַנֵּרֹ֛
lampu-lampu

ין בֵּ֥
antara
H0996

יִם הָעֲרְבַּ֖
dua–petang
H6153

נָּה יַקְטִירֶ֑
ia–akan–membakarnya

רֶת קְטֹ֧
kemenyan
H7004

יד תָּמִ֛
terus-menerus
H8548

לִפְנֵי֥
di–hadapan
H6440

יְהוָה֖
TUHAN
H3068

ם׃ לְדֹרֹתֵיכֶֽ
turun-temurun
H1755

Juga apabila Harun memasang lampu-lampu itu pada waktu senja, haruslah ia membakarnya sebagai ukupan 
yang tetap di hadapan TUHAN di antara kamu turun-temurun.

לאֹ־9
Jangan
H3808

תַעֲל֥וּ
engkau–mempersembahkan
H5927

עָלָי֛ו
di–atasnya

רֶת קְטֹ֥
kemenyan
H7004

ה זָרָ֖
asing

וְעֹלָה֣
dan–korban–bakaran

וּמִנְחָה֑
dan–persembahan–sajian
H4503

סֶךְ וְנֵ֕
dan–korban–curahan
H5262

א ֹ֥ ל
jangan
H3808

תִסְּכ֖וּ
engkau–mencurahkan

יו׃ עָלָֽ
di–atasnya

Di atas mezbah itu janganlah kamu persembahkan ukupan yang lain ataupun korban bakaran ataupun korban 
sajian, juga korban curahan janganlah kamu curahkan di atasnya.
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ר10 וְכִפֶּ֤
Dan–akan–mengadakan–pendamaian

֙ אַהֲרֹן
Harun
H0175

עַל־
pada

יו קַרְנֹתָ֔
tanduk-tanduknya

אַחַ֖ת
sekali
H0259

בַּשָּׁנָה֑
dalam–setahun
H8141

ם מִדַּ֞
dengan–darah
H1818

את חַטַּ֣
korban–penghapus–dosa

ים הַכִּפֻּרִ֗
pendamaian
H3725

אַחַ֤ת
sekali
H0259

בַּשָּׁנָה֙
dalam–setahun
H8141

ר יְכַפֵּ֤
ia–akan–mengadakan–pendamaian

֙ עָלָיו
atasnya

ם תֵיכֶ֔ לְדֹרֹ֣
turun-temurun
H1755

דֶשׁ־ קֹֽ
maha
H6944

ים דָשִׁ֥ קָֽ
kudus
H6944

ה֖וּא
itu
H1931

לַיהוָֽה׃
bagi–TUHAN
H3068

פ
P

Sekali setahun haruslah Harun mengadakan pendamaian di atas tanduk-tanduknya; dengan darah korban 
penghapus dosa pembawa pendamaian haruslah ia sekali setahun mengadakan pendamaian bagi mezbah itu di 
antara kamu turun-temurun; itulah barang maha kudus bagi TUHAN."

ר11 וַיְדַבֵּ֥
Dan–berfirmanlah
H1696

יְהוָה֖
TUHAN
H3068

אֶל־
kepada
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Musa
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
demikian
H0559

TUHAN berfirman kepada Musa:

י12 כִּ֣
Apabila

א תִשָּׂ֞
engkau–menghitung
H5375

אֶת־
–
H0853

אשׁ ֹ֥ ר
kepala

בְּנֵֽי־
bani

ל   יִשְׂרָאֵ֘
Israel
H3478

לִפְקֻדֵיהֶם֒
menurut–pencacahan–mereka

תְנ֜וּ וְנָ֨
maka–akan–memberikan
H5414

אִ֣ישׁ
masing-masing
H0376

פֶר כֹּ֧
tebusan

נַפְשׁ֛וֹ
jiwanya
H5315

לַיהוָה֖
kepada–TUHAN
H3068

ד בִּפְקֹ֣
pada–waktu–pencacahan

אֹתָ֑ם
mereka
H0853

וְלאֹ־
dan–tidak
H3808

יִהְיֶה֥
akan–ada
H1961

בָהֶ֛ם
di–antara–mereka

נֶגֶ֖ף
tulah
H5063

ד בִּפְקֹ֥
pada–waktu–pencacahan

ם׃ אֹתָֽ
mereka
H0853

"Apabila engkau menghitung jumlah orang Israel pada waktu mereka didaftarkan, maka haruslah mereka 
masing-masing mempersembahkan kepada TUHAN uang pendamaian karena nyawanya, pada waktu orang 
mendaftarkan mereka, supaya jangan ada tulah di antara mereka pada waktu pendaftarannya itu.

׀זֶה֣ 13
Inilah
H2088

יִתְּנ֗וּ
mereka–akan–memberikan
H5414

כָּל־
setiap
H3605

הָעֹבֵר֙
orang–yang–lewat

עַל־
dalam

ים הַפְּקֻדִ֔
pencacahan

ית מַחֲצִ֥
setengah
H4276

קֶל הַשֶּׁ֖
syikal
H8255

קֶל בְּשֶׁ֣
menurut–syikal
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֑
kudus
H6944

ים עֶשְׂרִ֤
dua–puluh
H6242

גֵּרָה֙
gera
H1626

קֶל הַשֶּׁ֔
syikal
H8255

מַחֲצִ֣ית
setengah
H4276

קֶל הַשֶּׁ֔
syikal
H8255

תְּרוּמָ֖ה
persembahan
H8641

יהוָֽה׃ לַֽ
kepada–TUHAN
H3068

Inilah yang harus dipersembahkan tiap-tiap orang yang akan termasuk orang-orang yang terdaftar itu: setengah 
syikal, ditimbang menurut syikal kudus -- syikal ini dua puluh gera beratnya --; setengah syikal itulah 
persembahan khusus kepada TUHAN.
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ל14 כֹּ֗
Setiap
H3605

הָעֹבֵר֙
orang–yang–lewat

עַל־
dalam

ים הַפְּקֻדִ֔
pencacahan

ן מִבֶּ֛
dari–umur

ים עֶשְׂרִ֥
dua–puluh
H6242

שָׁנָה֖
tahun
H8141

וָמָעְ֑לָה
ke–atas
H4605

ן יִתֵּ֖
akan–memberikan
H5414

תְּרוּמַ֥ת
persembahan
H8641

יְהוָֽה׃
TUHAN
H3068

Setiap orang yang akan termasuk orang-orang yang terdaftar itu, yang berumur dua puluh tahun ke atas, 
haruslah mempersembahkan persembahan khusus itu kepada TUHAN.

יר15 עָשִׁ֣ הֶֽ
Orang–kaya
H6223

א־ ֹֽ ל
tidak
H3808

ה יַרְבֶּ֗
akan–menambah

֙ וְהַדַּל
dan–orang–miskin
H1800

א ֹ֣ ל
tidak
H3808

יט יַמְעִ֔
akan–mengurangi
H4591

ית מַּחֲצִ֖ מִֽ
dari–setengah
H4276

קֶל הַשָּׁ֑
syikal
H8255

לָתֵת֙
untuk–memberikan
H5414

אֶת־
–
H0853

תְּרוּמַת֣
persembahan
H8641

יְהוָ֔ה
TUHAN
H3068

ר לְכַפֵּ֖
untuk–pendamaian

עַל־
atas

ם׃ נַפְשֹׁתֵיכֶֽ
jiwa-jiwamu
H5315

Orang kaya janganlah mempersembahkan lebih dan orang miskin janganlah mempersembahkan kurang dari 
setengah syikal itu pada waktu dipersembahkan persembahan khusus itu kepada TUHAN untuk mengadakan 
pendamaian bagi nyawa kamu sekalian.

וְלָקַחְת16ָּ֞
Dan–engkau–akan–mengambil
H3947

אֶת־
–
H0853

סֶף כֶּ֣
perak
H3701

ים הַכִּפֻּרִ֗
pendamaian

מֵאֵת֙
dari
H0854

בְּנֵי֣
bani

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israel
H3478

וְנָתַתָּ֣
dan–engkau–akan–memberikan
H5414

אֹת֔וֹ
itu
H0853

עַל־
untuk

ת עֲבֹדַ֖
pekerjaan
H5656

הֶל אֹ֣
Kemah
H0168

מוֹעֵד֑
Pertemuan
H4150

וְהָיָה֩
dan–itu–akan–menjadi
H1961

י לִבְנֵ֨
bagi–bani

יִשְׂרָאֵ֤ל
Israel
H3478

֙ לְזִכָּרוֹן
peringatan
H2146

לִפְנֵי֣
di–hadapan
H6440

יְהוָ֔ה
TUHAN
H3068

ר לְכַפֵּ֖
untuk–pendamaian

עַל־
atas

ם׃ נַפְשֹׁתֵיכֶֽ
jiwa-jiwamu
H5315

פ
P

Dan haruslah engkau memungut uang pendamaian itu dari orang Israel dan menggunakannya untuk ibadah 
dalam Kemah Pertemuan; supaya itu menjadi peringatan di hadapan TUHAN untuk mengingat kepada orang 
Israel dan untuk mengadakan pendamaian bagi nyawa kamu sekalian."

ר17 וַיְדַבֵּ֥
Dan–berfirmanlah
H1696

יְהוָה֖
TUHAN
H3068

אֶל־
kepada
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Musa
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
demikian
H0559

Berfirmanlah TUHAN kepada Musa:

ית18ָ וְעָשִׂ֜
Dan–engkau–akan–membuat

כִּיּ֥וֹר
bejana
H3595

שֶׁת נְחֹ֛
tembaga

וְכַנּ֥וֹ
dan–alasnya
H3653

שֶׁת נְחֹ֖
tembaga

לְרָחְצָה֑
untuk–pembasuhan
H7364

וְנָתַתָּ֣
dan–engkau–akan–menaruh
H5414

אֹת֗וֹ
itu
H0853

ין־ בֵּֽ
di–antara
H0996

הֶל אֹ֤
Kemah
H0168

מוֹעֵד֙
Pertemuan
H4150

וּבֵי֣ן
dan–antara
H0996

חַ הַמִּזְבֵּ֔
mezbah
H4196

וְנָתַתָּ֥
dan–engkau–akan–menaruh
H5414

מָּה שָׁ֖
di–sana
H8033

יִם׃ מָֽ
air
H4325

"Haruslah engkau membuat bejana dan juga alasnya dari tembaga, untuk pembasuhan, dan kautempatkanlah 
itu antara Kemah Pertemuan dan mezbah, dan kautaruhlah air ke dalamnya.
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וְרָחֲצ֛ו19ּ
Dan–akan–membasuh
H7364

ן אַהֲרֹ֥
Harun
H0175

וּבָנָי֖ו
dan–anak-anaknya

נּוּ מִמֶּ֑
darinya

אֶת־
–
H0853

יְדֵיהֶ֖ם
tangan–mereka
H3027

וְאֶת־
dan–
H0853

ם׃ רַגְלֵיהֶֽ
kaki–mereka
H7272

Maka Harun dan anak-anaknya haruslah membasuh tangan dan kaki mereka dengan air dari dalamnya.

ם20 בְּבֹאָ֞
Ketika–masuk
H0935

אֶל־
ke
H0413

הֶל אֹ֧
Kemah
H0168

מוֹעֵד֛
Pertemuan
H4150

יִרְחֲצוּ־
mereka–akan–membasuh
H7364

יִם מַ֖
air
H4325

א ֹ֣ וְל
supaya–tidak
H3808

יָמֻת֑וּ
mereka–mati
H4191

א֣וֹ
atau

ם בְגִשְׁתָּ֤
ketika–mendekat
H5066

אֶל־
ke
H0413

֙ הַמִּזְבֵּחַ֙
mezbah
H4196

ת לְשָׁרֵ֔
untuk–melayani
H8334

יר לְהַקְטִ֥
untuk–membakar

ה אִשֶּׁ֖
korban–api
H0801

יהוָֽה׃ לַֽ
kepada–TUHAN
H3068

Apabila mereka masuk ke dalam Kemah Pertemuan, haruslah mereka membasuh tangan dan kaki dengan air, 
supaya mereka jangan mati. Demikian juga apabila mereka datang ke mezbah itu untuk menyelenggarakan 
kebaktian dan untuk membakar korban api-apian bagi TUHAN,

וְרָחֲצ֛ו21ּ
Dan–mereka–akan–membasuh
H7364

יְדֵיהֶ֥ם
tangan–mereka
H3027

וְרַגְלֵיהֶ֖ם
dan–kaki–mereka
H7272

א ֹ֣ וְל
supaya–tidak
H3808

יָמֻת֑וּ
mereka–mati
H4191

ה וְהָיְתָ֨
dan–ini–akan–menjadi
H1961

לָהֶ֧ם
bagi–mereka

חָק־
ketetapan
H2706

עוֹלָם֛
selama-lamanya
H5769

ל֥וֹ
baginya

וּלְזַרְע֖וֹ
dan–bagi–keturunannya
H2233

ם׃ לְדֹרֹתָֽ
turun-temurun
H1755

פ
P

haruslah mereka membasuh tangan dan kaki mereka, supaya mereka jangan mati. Itulah yang harus menjadi 
ketetapan bagi mereka untuk selama-lamanya, bagi dia dan bagi keturunannya turun-temurun."

ר22 וַיְדַבֵּ֥
Dan–berfirmanlah
H1696

יְהוָה֖
TUHAN
H3068

אֶל־
kepada
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Musa
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
demikian
H0559

Berfirmanlah TUHAN kepada Musa:

ה23 וְאַתָּ֣
Dan–engkau

קַח־
ambillah
H3947

֮ לְךָ
bagimu

ים בְּשָׂמִ֣
rempah-rempah
H1314

ראֹשׁ֒
terbaik

מָר־
mur
H4753

דְּרוֹר֙
murni
H1865

חֲמֵשׁ֣
lima
H2568

מֵא֔וֹת
ratus
H3967

וְקִנְּמָן־
dan–kayu–manis
H7076

שֶׂם בֶּ֥
harum
H1314

מַחֲצִית֖וֹ
setengahnya
H4276

ים חֲמִשִּׁ֣
lima–puluh
H2572

וּמָאתָ֑יִם
dan–dua–ratus
H3967

וּקְנֵה־
dan–tebu
H7070

שֶׂם בֹ֖
harum
H1314

ים חֲמִשִּׁ֥
lima–puluh
H2572

יִם׃ וּמָאתָֽ
dan–dua–ratus
H3967

"Ambillah rempah-rempah pilihan, mur tetesan lima ratus syikal, dan kayu manis yang harum setengah dari itu, 
yakni dua ratus lima puluh syikal, dan tebu yang baik dua ratus lima puluh syikal,
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ה24 וְקִדָּ֕
dan–kayu–teja
H6916

חֲמֵ֥שׁ
lima
H2568

מֵא֖וֹת
ratus
H3967

קֶל בְּשֶׁ֣
menurut–syikal
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֑
kudus
H6944

מֶן וְשֶׁ֥
dan–minyak
H8081

זַיִ֖ת
zaitun
H2132

ין׃ הִֽ
sehin
H1969

dan kayu teja lima ratus syikal, ditimbang menurut syikal kudus, dan minyak zaitun satu hin.

ית25ָ וְעָשִׂ֣
Dan–engkau–akan–membuat

אֹת֗וֹ
itu
H0853

שֶׁמֶ֚ן
minyak
H8081

מִשְׁחַת־
pengurapan

דֶשׁ קֹ֔
kudus
H6944

קַח רֹ֥
campuran
H7545

חַת מִרְקַ֖
pencampuran
H4842

ה מַעֲשֵׂ֣
pekerjaan
H4639

חַ רֹקֵ֑
tukang–rempah
H7543

מֶן שֶׁ֥
minyak
H8081

מִשְׁחַת־
pengurapan

דֶשׁ קֹ֖
kudus
H6944

יִהְיֶֽה׃
itu–akan–menjadi
H1961

Haruslah kaubuat semuanya itu menjadi minyak urapan yang kudus, suatu campuran rempah-rempah yang 
dicampur dengan cermat seperti buatan seorang tukang campur rempah-rempah; itulah yang harus menjadi 
minyak urapan yang kudus.

וּמָשַׁחְת26ָּ֥
Dan–engkau–akan–mengurapi
H4886

ב֖וֹ
dengannya

אֶת־
–
H0853

הֶל אֹ֣
Kemah
H0168

מוֹעֵד֑
Pertemuan
H4150

וְאֵ֖ת
dan–
H0853

אֲר֥וֹן
tabut
H0727

ת׃ הָעֵדֻֽ
kesaksian
H5715

Haruslah engkau mengurapi dengan itu Kemah Pertemuan dan tabut hukum,

וְאֶת־27
dan–
H0853

֙ הַשֻּׁלְחָן
meja
H7979

וְאֶת־
dan–
H0853

כָּל־
semua
H3605

יו כֵּלָ֔
perkakasnya
H3627

וְאֶת־
dan–
H0853

ה הַמְּנֹרָ֖
kaki–dian
H4501

וְאֶת־
dan–
H0853

כֵּלֶי֑הָ
perkakasnya
H3627

וְאֵ֖ת
dan–
H0853

ח מִזְבַּ֥
mezbah
H4196

רֶת׃ הַקְּטֹֽ
kemenyan
H7004

meja dengan segala perkakasnya, kandil dengan perkakasnya, dan mezbah pembakaran ukupan;

וְאֶת־28
dan–
H0853

ח מִזְבַּ֥
mezbah
H4196

הָעֹלָ֖ה
korban–bakaran

וְאֶת־
dan–
H0853

כָּל־
semua
H3605

כֵּלָי֑ו
perkakasnya
H3627

וְאֶת־
dan–
H0853

הַכִּיֹּ֖ר
bejana
H3595

וְאֶת־
dan–
H0853

כַּנּֽוֹ׃
alasnya
H3653

mezbah korban bakaran dengan segala perkakasnya, bejana pembasuhan dengan alasnya.

וְקִדַּשְׁת29ָּ֣
Dan–engkau–akan–menguduskan
H6942

ם אֹתָ֔
mereka
H0853

וְהָי֖וּ
dan–akan–menjadi
H1961

דֶשׁ קֹ֣
maha
H6944

ים דָשִׁ֑ קָֽ
kudus
H6944

כָּל־
setiap
H3605

הַנֹּגֵעַ֥
yang–menyentuh
H5060

בָּהֶ֖ם
mereka

שׁ׃ יִקְדָּֽ
akan–menjadi–kudus
H6942

Haruslah kaukuduskan semuanya, sehingga menjadi maha kudus; setiap orang yang kena kepadanya akan 
menjadi kudus.

וְאֶת־30
dan–
H0853

ן אַהֲרֹ֥
Harun
H0175

וְאֶת־
dan–
H0853

בָּנָי֖ו
anak-anaknya

ח תִּמְשָׁ֑
engkau–akan–mengurapi
H4886

וְקִדַּשְׁתָּ֥
dan–engkau–akan–menguduskan
H6942

ם אֹתָ֖
mereka
H0853

ן לְכַהֵ֥
untuk–menjadi–imam
H3547

י׃ לִֽ
bagi-Ku

Engkau harus juga mengurapi dan menguduskan Harun dan anak-anaknya supaya mereka memegang jabatan 
imam bagi-Ku.
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וְאֶל־31
Dan–kepada
H0413

בְּנֵי֥
bani

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israel
H3478

ר תְּדַבֵּ֣
engkau–akan–berbicara
H1696

ר לֵאמֹ֑
demikian
H0559

מֶן שֶׁ֠
minyak
H8081

מִשְׁחַת־
pengurapan

דֶשׁ קֹ֨
kudus
H6944

יִהְיֶה֥
akan–menjadi
H1961

זֶה֛
ini
H2088

י לִ֖
bagi-Ku

ם׃ לְדֹרֹתֵיכֶֽ
turun-temurun
H1755

Dan kepada orang Israel haruslah kaukatakan demikian: Inilah yang harus menjadi minyak urapan yang kudus 
bagi-Ku di antara kamu turun-temurun.

עַל־32
Pada

ר בְּשַׂ֤
kulit
H1320

אָדָם֙
manusia
H0120

א ֹ֣ ל
tidak
H3808

ךְ יִיסָ֔
akan–dituangkan
H3251

תְכֻּנְתּ֔וֹ וּבְמַ֨
dan–menurut–campurannya
H4971

א ֹ֥ ל
tidak
H3808

תַעֲשׂ֖וּ
engkau–akan–membuat

הוּ כָּמֹ֑
sepertinya
H3644

דֶשׁ קֹ֣
kudus
H6944

ה֔וּא
itu
H1931

דֶשׁ קֹ֖
kudus
H6944

יִהְיֶה֥
itu–akan–menjadi
H1961

ם׃ לָכֶֽ
bagimu

Kepada badan orang biasa janganlah minyak itu dicurahkan, dan janganlah kaubuat minyak yang semacam itu 
dengan memakai campuran itu juga: itulah minyak yang kudus, dan haruslah itu kudus bagimu.

אִי֚ש33ׁ
Seseorang
H0376

ר אֲשֶׁ֣
yang

ח יִרְקַ֣
mencampur
H7543

הוּ כָּמֹ֔
sepertinya
H3644

ר וַאֲשֶׁ֥
dan–siapa–yang

ן יִתֵּ֛
memberikan
H5414

נּוּ מִמֶּ֖
daripadanya

עַל־
kepada

זָר֑
orang–asing

ת וְנִכְרַ֖
akan–dilenyapkan
H3772

יו׃ מֵעַמָּֽ
dari–bangsanya

ס
S

Orang yang mencampur rempah-rempah menjadi minyak yang semacam itu atau yang membubuhnya pada 
badan orang awam, haruslah dilenyapkan dari antara bangsanya."

וַיֹּאמֶר34֩
Dan–berfirmanlah
H0559

יְהוָ֨ה
TUHAN
H3068

אֶל־
kepada
H0413

ה מֹשֶׁ֜
Musa
H4872

קַח־
ambillah
H3947

לְךָ֣
bagimu

ים סַמִּ֗
rempah-rempah
H5561

׀נָטָ֤ף 
getah–damar

וּשְׁחֵלֶ֙ת֙
dan–kulit–kerang
H7827

וְחֶלְבְּנָ֔ה
dan–getah–rasamala
H2464

ים סַמִּ֖
rempah-rempah
H5561

וּלְבֹנָה֣
dan–kemenyan
H3828

ה זַכָּ֑
murni
H2134

ד בַּ֥
bagian
H0905

בְּבַ֖ד
dengan–bagian
H0905

יִהְיֶֽה׃
akan–ada
H1961

Berfirmanlah TUHAN kepada Musa: "Ambillah wangi-wangian, yakni getah damar, kulit lokan dan getah 
rasamala, wangi-wangian itu serta kemenyan yang tulen, masing-masing sama banyaknya.

ית35ָ וְעָשִׂ֤
Dan–engkau–akan–membuat

אֹתָהּ֙
itu
H0853

רֶת קְטֹ֔
kemenyan
H7004

קַח רֹ֖
campuran
H7545

ה מַעֲשֵׂ֣
pekerjaan
H4639

חַ רוֹקֵ֑
tukang–rempah
H7543

ח מְמֻלָּ֖
diasinkan

טָה֥וֹר
murni
H2889

דֶשׁ׃ קֹֽ
kudus
H6944

Semuanya ini haruslah kaubuat menjadi ukupan, suatu campuran rempah-rempah, seperti buatan seorang 
tukang campur rempah-rempah, digarami, murni, kudus.
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ׁחַקְת36ָּ֣ וְשָֽ
Dan–engkau–akan–menumbuk
H7833

֮ מִמֶּנָּה
daripadanya

הָדֵק֒
halus
H1854

ה וְנָתַתָּ֨
dan–engkau–akan–menaruh
H5414

נָּה מִמֶּ֜
daripadanya

לִפְנֵי֤
di–depan
H6440

הָעֵדֻת֙
kesaksian
H5715

הֶל בְּאֹ֣
di–Kemah
H0168

ד מוֹעֵ֔
Pertemuan
H4150

ר אֲשֶׁ֛
yang

אִוָּעֵ֥ד
Aku–akan–bertemu
H3259

לְךָ֖
dengan–engkau

מָּה שָׁ֑
di–sana
H8033

דֶשׁ קֹ֥
maha
H6944

ים דָשִׁ֖ קָֽ
kudus
H6944

תִּהְיֶה֥
itu–akan–menjadi
H1961

ם׃ לָכֶֽ
bagimu

Sebagian dari ukupan itu haruslah kaugiling sampai halus, dan sedikit dari padanya kauletakkanlah di hadapan 
tabut hukum di dalam Kemah Pertemuan, di mana Aku akan bertemu dengan engkau; haruslah itu maha kudus 
bagimu.

רֶת37֙ וְהַקְּטֹ֨
Dan–kemenyan
H7004

ר אֲשֶׁ֣
yang

ה תַּעֲשֶׂ֔
engkau–akan–membuat

הּ תְכֻּנְתָּ֔ בְּמַ֨
menurut–campurannya
H4971

א ֹ֥ ל
tidak
H3808

תַעֲשׂ֖וּ
engkau–akan–membuat

לָכֶם֑
bagimu

דֶשׁ קֹ֛
kudus
H6944

תִּהְיֶה֥
itu–akan–menjadi
H1961

לְךָ֖
bagimu

לַיהוָֽה׃
bagi–TUHAN
H3068

Dan tentang ukupan yang harus kaubuat menurut campuran yang seperti itu juga janganlah kamu buat bagi 
kamu sendiri; itulah bagian untuk TUHAN, yang kudus bagimu.

יש38ׁ אִ֛
Seseorang
H0376

אֲשֶׁר־
yang

ה יַעֲשֶׂ֥
membuat

כָמ֖וֹהָ
sepertinya
H3644

יחַ לְהָרִ֣
untuk–mencium
H7306

הּ בָּ֑
padanya

ת וְנִכְרַ֖
akan–dilenyapkan
H3772

יו׃ מֵעַמָּֽ
dari–bangsanya

ס
S

Orang yang akan membuat minyak yang semacam itu dengan maksud untuk menghirup baunya, haruslah 
dilenyapkan dari antara bangsanya."
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